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Uvod

1 Uvod

1.1 Zasady

1.2 Cilova skupina

Tento provozni navod:

e je Casti nasledujicich olejovych vyvév s rotacnim
Soupatkem typd V-VC400, V-VC500, V-VC 700,
V-VC 900, V-VC 1100 a V-VC 1300.

® popisuje bezpecné a odborné pouziti ve vSech

etapach existence zafizeni.

e musi byt k dispozici na misté pouziti.

Na vSech obrazcich jsou zobrazena Cerpadla s voli-

telnym pfislusenstvim - krytem.

Cilovou skupinou tohoto navodu je technicky zasko-

leny odborny personal.

1.3 Dodana dokumentace a souvisejici dokumenty

Dokument Obsah Cislo
Provozni navod BA 233-CS
Dodana dokumentace Prohlaseni o shodé C 0045-CS

Prohlaseni o shodé

7.7025.003.17

Seznam nahradnich dild

Podklady pro nahradni dily

E 233

List technickych udajl Technické Udaje a charakteristiky D 233
Informacni list Slucitelnost vodni pary pro olejové vyvévy [ 200
Informacni list Smérnice ke skladovani strojii 150

Prohlaseni vyrobce

EG-direktiv 2011/65/EG (RoHS II)

1.4 Zkratky

1.5 Smérnice, normy, zakony

Obr. Obrazek
V-VC Vyvéva
m?/h Saci schopnost

mbar (abs.) Konec¢né vakuum, provozni vakuum

Viz Prohlaseni o shodé
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1.6 Symboly a vyznam

Uvod

Symbol Vysvétlivka
> Podminka, pfedpoklad
#it#H4 Navod k obsluze, opatieni
a), b),... Navod k obsluze ve vice krocich
= Vysledek
[-> 14] Kfizovy odkaz na stranu

Informace, upozornéni

A

Bezpeénostni znacka

Varuje pred potencialnim nebezpedim zranéni

Vénujte pozornost véem bezpecnostnim pokynlim s timto symbolem,
abyste predesli zranéni a smrtelnému Urazu.

1.7 Odborné terminy a vyznam

Pojem Vysvétlivka

Stroj Pripojena kombinace Cerpadla a motoru
Motor Pohonny motor Cerpadla

Vyvéva Stroj k vytvoreni podtlaku (vakua)

Rotacni Soupatko

Konstrukéni princip, piipadné princip plsobeni stroje

Saci schopnost

Objemovy proud vyvévy podle stavu v saci pfipojce

Konecny tlak (abs.)

Maximalni vakuum, kterého Cerpadlo dosahne pfi uzavieném sacim otvo-
ru, je udano jako absolutni tlak

Trvalé vakuum

Vakuum, pfipadné rozsah saciho tlaku, pfi némz Cerpadlo pracuje v trva-
Iém provozu.

Trvalé vakuum, pfip. saci tlak je = nez kone¢né vakuum a < nez atmosfé-
ricky tlak.

Hlukova emise

Hluk, vydavany pfi ur€itém stavu zatizeni jako Ciselnd hodnota, hladina
hluku dB(A) podle EN ISO 3744.

1.8 Autorské pravo

Elmo
Rietschle

by Gardner Denver

Postoupeni, jakozto rozmnozeni tohoto dokumentu,
vyuziti a sdéleni jeho obsahu je zakazano, pokud
neni vyslovné povoleno. Nedovolené jednani ma za
nasledek povinnost k nahradé skody.
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Bezpecnost

2 Bezpecnost

2.1 Oznaceni varovnych upozornénin

Vlyrobce nerudi za Skody v dlsledku nedodrzeni
pokyn( v celé dokumentaci.

Varovné upozornéni Stupen nebezpedi Nasledky pri nedodrzeni
bezprostfedné hrozici nebezpedi Smrt, tézké télesné zranéni
A VAROVANI mozné hrozici nebezpedi Smrt, tézké télesné zranéni
A UPOZORNENI mozné nebezped&nd situace Lehké télesné zranéni
mozna nebezpelna situace Vécné Skody

2.2 Vseobecné informace

Tento Provozni navod obsahuje zakladni pokyny k
instalaci, uvedeni do provozu, Udrzbé a inspekci, je-
jichz dodrzeni zajisti bezpe€nou obsluhu stroje, jako
i zamezi zranéni osob a vécnym Skodam.
Bezpec€nostni pokyny museji byt ve vSech kapito-
lach dodrzovany.

Provozni navod musi byt pred instalaci a uvede-
nim do provozu procten ze strany kompetentnich
odbornych pracovnikl/provozovatele a musi byt
zcela pochopen. Obsah Provozniho navodu musi
byt odbornym pracovnikim/provozovateli stale k
dispozici na misté. Pokyny, umisténé pfimo na stroji,
museji byt dodrzovany a udrzovany v Citelném sta-
vu. To plati napfiklad pro:

e Oznaceni pfipojek
e Popisné stitky s Uidaji a popisné Stitky motord
e Informacni a vystrazné tabulky

Za dodrzovani lokalnich ustanoveni je odpovédny
provozovatel.

. . f Elmo
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2.3 Pouziti podle uréeni

2.4 Nepripustné zpusoby provozu

Bezpecénost

Stroj mlze byt provozovan jen v takovych rozsazich
pouziti, které jsou popsany v Provoznim navodu:

stroj provozuijte jen v technicky bezvadném sta-
vu

stroj neprovozuijte v ¢astecné smontovaném
stavu

stroj mUze byt provozovan jen pfi teploté pro-
stfedi a teploté nasavani mezi 5 a 40°C

U teplot mimo tento rozsah nas, prosim, kontak-
tujte s dotazem.

stroj mize Cerpat, stlacovat nebo odséavat nasle-

dujici prostredky:

e Vzduch
Odsavany vzduch mize obsahovat vodni
paru, avSak zadnou vodu a jiné kapaliny. Slu-
Citelnost vodni pary viz informace | 200

e vS8echny neexplozivni, nehorlavé, neagresivni
a nejedovaté suché plyny a smési plynu a
vzduchu

odsavani, ¢erpani a komprese explozivnich, hot-
lavych, agresivnich nebo jedovatych prostredkd,
napf. prachu podle ATEX zény 20-22, rozpousté-
del, jakozto plynného kysliku a ostatnich oxidac-
nich prostredk

pouziti stroje v neprimyslovych zatizenich,
pokud ze strany zafizeni nebyla u¢inéna nezbyt-
na preventivni a ochranna opatreni

Instalace v prostredi s nebezpecim exploze
Pouziti stroje v rozsazich ioniza¢niho zareni
Zpétné tlaky na vystupni strané nad + 0,1 baru

Zmeény na stroji a ¢astech pfislusenstvi

El
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Bezpecnost

2.5 Kvalifikace personalu a Skoleni personalu

2.6 Odpovédnost ve vztahu k bezpecnosti pfi pracich

Zajistéte, aby personal povéreny ¢innostmi

na stroji, si pred zaCatkem praci precCetl tento
Provozni navod a aby mu porozumél, zejména
bezpeénostnim pokyndm pro instalaci, uvedeni
do provozu, udrzbu a inspekénim prace

Ur€eni zodpovédnosti, kompetence a kontroly u
personalu

Veskeré prace nechejte provadét jen odbornym
technickym personalem:
e Instalace, uvedeni do provozu, Udrzbarské a
inspekéni prace
® Prace na elektrickém pfisluSenstvi
Dosud nezaskoleny personal nechejte provadét

prace na stroji pouze pod dohledem technické-
ho odborného personalu

Kromé bezpec¢nostnich pokynd, uvedenych v tomto
navodu, a pouziti podle ucelu, plati nasledujici bez-
pecnostni ustanoveni:

2.7 Bezpecnostni pokyny pro provozovatele

preventivni bezpe€nostni predpisy, bezpecnostni
a provozni ustanoveni

platné normy a zakony

horké &asti stroje museji byt v provozu nepfi-
stupné a museji byt dale opatfeny ochranou
proti dotyku

osoby nesméji byt ohrozeny volnym nasavanim
nebo vyluéovanim Eerpanych prostredkd

Museji byt vylou¢ena nebezpedci v disledku
elektrické energie

Stroj se nesmi pfijit do styku s hoflavymi latkami.
Nebezpeci pozaru dlsledkem horkych povrchd,
vylu¢ovanim horkych ¢erpanych prostiedkd
nebo chladiciho vzduchu

. . f Elmo
8 | www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH Rietschle

by Gardner Denver



Bezpecénost

2.8 Bezpecénostni pokyny pro instalaci, uvedeni do provozu a udrzbu

e Provozovatel zajisti, aby veSkeré prace, spojené
s instalaci, uvedenim do provozu a udrzbou,
provadél autorizovany a kvalifikovany personal,
ktery si pfedtim ddkladné prostudoval Provozni
navod

e Prace na stroji provadéjte jen za jeho klidové-
ho stavu a pfi jeho zajisténi proti opétovnému
zapnuti

e Postupy, popsané v Provoznim navodu k uvede-
ni zafizeni mimo provoz, museji byt bezpodmi-
nec¢né dodrzeny

e Bezpecnostni a ochranna zafizeni ihned po
ukonceni praci znovu umistéte, pfipadné uved-
te do funkce. Pfed opétovnym uvedenim do
provozu dodrzujte uvedené body pro uvedeni do
provozu

e Prestavby nebo zmény na zafizeni jsou pfipustné
jen po souhlasu vyrobce

e Pouzivejte vyhradné originalni dily nebo dily,
schvélené vyrobcem Pouziti jinych dild mize
vést k zaniku ruceni za Skody, které v dlsledku
jejich pouziti vzniknou

e Nepovolané osoby se museji zdrzovat v dosta-
te¢né vzdalenosti od stroje

2.9 Ustanoveni ve vztahu k zaruce

Zaruka/garance vyrobce zanikne v téchto pfipadech:
e Pouziti, které neni v souladu s ucelem
¢ Nerespektovani navodu

e Provoz ze strany persondlu s nedostatecnou
kvalifikaci

e Pouziti nahradnich dill, které nebyly schvaleny
firmou Gardner Denver Schopfheim GmbH

e Svévolné zmény na stroji nebo pfislusenstvi, kte-
ré jsou v rozsahu dodavky spoleénosti Gardner
Denver Schopfheim GmbH

El
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Preprava, skladovani a odstranéni

3 Preprava, skladovani a odstranéni

3.1 Preprava

3.1.1 Vybaleni a kontrola stavu dodani

3.1.2 Zvedani a preprava

Obr. 1 Zvedani a preprava
1 Zavésny Sroub

2 Zaveésny Sroub

10 | www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH

a) Stroj pfi pfijmu vybalte a zkontrolujte na Skody
pri preprave.

b) Poskozeni ve vztahu k prepravé ihned nahlaste
vyrobci.

c) Obalovy materidl odstrante podle mistnich plat-
nych predpis.

Nebezpecdi s nasledkem smrti nebo pohmozdé-
ni konéetin v dusledku padajiciho nebo preklo-
peného prepravovaného zbozi!

> P¥i prepravé se zvedakem dodrzujte nasleduijici
pokyny:

a) Zvedak zvolte tak, aby odpovidal celkové hmot-
nosti pfepravovaného predmétu.

b) Stroj zajistéte proti preklopeni nebo spadnuti z
vySky.

c) Nezdrzujte se pod zavéSenymi bifemeny.

d) Dopraveny pfedmét postavte na vodorovném
podkladu.

Zvedaci zafizeni/Preprava s jefabem

Zranéni osob v disledku neodborné obsluhy
a) Zatizeni pricné k urovni krouzku neni pfipust-
né.
b) Vyvarujte se namahani razem.

a) Zavésny Sroub pevné pritahnéte.

b) Ke zvedani a pfepravé stroje se tento pomoci
zvedaku zavési na zavésném Sroubu skfiné Cer-
padla (obr. 1/1) a skfiné motoru (obr. 1/2). Pokud
toto zafizeni chybi, pak Ize motor zvednout
smyckou lana.

Elmo
Rietschle

by Gardner Denver



Preprava, skladovani a odstranéni

3.2 Skladovani

OZNAMENI

Vécné skody v disledku neodborného sklado-
vani
> Zajistéte, aby skladovaci prostor splfoval tyto
podminky:
a) bezprasnost
b) bez otfest

3.2.1 Okolni podminky pfti skladovani

Okolni podminka Hodnota
Relativni vihkost 0% az 80 %
Teplota skladovani -10°Caz +60°C

Pri dlouhodobém skladovani (déle nez 3 mésice) se
doporucuje pouzit konzervaéni olej misto provozniho
oleje.

Viz informace ,,.Smérnice pro skladovani“ | 150

3.3 Odstranéni

A VAROVANI

Nebezpedi v disledku hoflavych, leptavych
nebo jedovatych latek!

Stroje, které prijdou do styku s nebezpe€nymi
latkami, museji byt prfed odstranénim dekontami-
novany!

> Pfi odstranéni vénujte pozornost nasledujicim
bodiim:

a) oleje a tuky zachytte a odstrarite oddélené podle
mistnich platnych predpisC.

b) rozpoustédla, Cistici prostfedky na bazi kalcia a
zbytky laku nesmichavejte.

c) Montazni dily demontujte a odstrante podle
mistnich platnych predpisd.

d) stroj odstrarite podle narodnich a lokalnich plat-
nych predpisu.

e) Casti, podléhajici opotrebeni (jako takové jsou
oznaceny v seznamu nahradnich dil) jsou
zvlastnim odpadem a museji byt odstranény
podle narodnich a lokalnich zakonl ve vztahu k
odpaddm.

El
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Instalace a funkce

4 Instalace a funkce

4.1 Instalace

T W . a

Obr. 2 Vyvéva V-VC 400 - V-VC 1300

A Pripojeni vakua N Datovy Stitek

B Vystup odpadniho vzduchu (o) Stitek ke sméru otadeni
D Téleso filtru P Pohonny motor

E Vstup chlazeného vzduchu P, Popisny Stitek motoru

F Vystup chlazeného vzduchu Q Horké povrchy > 70°C
H, H; Misto pInéni oleje T Kryt odluc¢ovace oleje

| Pridzor pro kontrolu stavu oleje U Ventil plynového balastu
K, K; Mista vypousténi oleje w Kryt pro udrzbu

M Stitek k promazavani X Nastavovaci ¢ep

? Elmo
1 2 | www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH Rietschle
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Instalace a funkce

4.3.1 Datovy stitek

1 Typ/Konstrukéni velikost (mechanicka varian-
1 2 3 4 5 ta)
i i 2 Sériové Cislo
Gardner SN: SC123456789 K .
Denver BJ: 2017 E% 3 I?Ok vyroby

vacuum pump 4 Carovy kéd Data Matrix

V-VC 1300 (10) ID: GDS_TS_1300_10HR 5 Gislo vyrobku

1,00 mbar (abs)

1280,0 m¥h 6 Pocet otacek

EN 60034 7 Vykon motoru

St 30,00 kKW 985 /min

Joh: ‘" tter-Strafte 6+8, D-79650 ‘ de Made in Germany 8 Druh prOVOZU

9 Saci schopnost

109 8 7 6 10  Konecny tlak (abs.)

V ¢arovém kddu jsou zakddovany nasledujici infor-

Obr. 3 Popisny stitek mace:

o Cislo materialu (MA)

e Zakazka (PR)

e Sériové Cislo (SC)
4.2 Popis

V-VC 400 az V-VC 1300 maji na saci strané jemny mikrofiltr nebo filtr jemného sita a na vystupni strané od-
luCovac oleje nebo olejové mlhy pro zpétné vedeni oleje do obé&hu oleje. Ventilator mezi krytem Cerpadla a
motoru zajistuje intenzivni chlazeni vzduchu. Ventilator se nachazi v ochranném krytu proti dotyku. Chlazeny
vzduch prochazi dodatecné pres olejovy chladi¢. Integrovany zpétny ventil zamezuje pfivodu vzduchu do
evakuovaného systému po odstaveni Cerpadla. Pfi klidovém stavu stroje nad minuty by mélo byt vedeni,
napojené na atmosféricky tlak, provzdusnéno.

Sériovy ventil plynového balastu (obr. 2/U) zamezuje pfi provozu Cerpadla v teplém stavu kondenzaci vod-
ni pary uvnitf Cerpadla pfi nasavani malého mnozstvi pary. Pfi vy$8im naporu vodni pary Ize na strané dilu
predpokladat silnéjsi plynovy balast.

Pohanéni Cerpadel probiha pres bézné motory na tfifazovy proud pfipojené pfirubou pres spojku.

4.3 Rozsahy pouziti

Tyto olejové vyvévy s rotacnim Soupatkem V-VC 400 az V-VC 1300 jsou vhodné k vytvoreni vakua. Saci
schopnost pfi volném nasavani ¢ini 400, 550, 700, 830, 1 100 a 1 280 mé/h pfi 50 Hz. Zavislost saci schop-
nosti na sacim tlaku ukazuje List s technickymi udaji D 233.

Typy jsou vhodné k evakuaci uzavienych systémd nebo pro trvalé vakuum v téchto rozsazich saciho tlaku:
V-VC 400 - V-VC 900:

Jemné vakuum — 0,5 az 100 mbard (abs.) e Hrubé vakuum — 10 az 500 mbard (abs.)

V-VC 1100 / V-VC 1300:

Jemné vakuum — 1,0 az 100 mbard (abs.) e Hrubé vakuum — 20 az 500 mbard (abs.)

P¥i trvalém provozu mimo tyto rozsahy hrozi nebezpedi ztraty oleje pres vypoustéci otvor. Pfi evakuaci uza-
vienych systém( mUze objem urceny k evakuaci ¢init max. 2 % jmenovité saci schopnosti vyvévy.
P¥i zvySené Cetnosti zapinani (v pravidelnych odstupech cca 4 x za hodinu), pfipadné zvySené tep-
loté prostredi a teploté nasavani mlze byt pfekro¢ena mezni teplota vinuti motoru a loZiska.
V pfipadech takovych podminek pouziti kontaktujte vyrobce.

P¥i instalaci ve volné pfirodé musi byt agregat chranén pred povétrnostnimi vlivy (napf. ochrannou
stfechou).

El
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Instalace

5 Instalace

5.1 Priprava instalace

Zajistéte tyto podminky:
e Stroj musi byt volné pfistupny ze vSech stran

e Neuzavirejte vstup a vystup chlazeného vzduchu

e Zajistéte dostatecny prostor pro vestavbu/
demontaz potrubi a Udrzbarské prace, zejména
pro demontaz/vestavbu stroje

e Nevystavujte Ucinklm cizich kmitd

e Nenasavejte horky odvadény vzduch od jinych
stroju ke chlazeni

Téleso filtru (obr. 2/D), mista plnéni olejem (obr. 2/H, H,), prlzor oleje (obr. 2/1), vypust oleje

(obr. 2/K, Kj), plynovy balast (obr. 2/U) a kryt odlu¢ovace oleje (obr. 2/T) museji byt snadno pfi-
stupné.

Vstupy chlazeného vzduchu (obr. 2/E) a vystupy chlazeného vzduchu (obr. 2/F) museji mit minimal-
ni vzdalenost 30 cm k sousednim sténam. Vypustény chlazeny vzduch nesmi byt znovu nasavan.
Pro udrzbarské prace musi byt okolo stroje ponechana vzdalenost min. 50 cm.

5.2 Instalovani

OZNAMENI

Stroj mUze byt provozovan jen v horizontalni
poloze vstavby.

Vécné skody v disledku preklopeni nebo spad-
nuti stroje (dolti).

Pii instalaci ve vySce nad 1000 m nadmorské
vySky lze pozorovat snizeni vykonu. V tomto
pripadé nas, prosim, kontaktujte.

Vénujte pozornost predpokladim pro podklad:
e rovny a pfimy

e nosnost plochy podkladu musi byt dimenzovana
pro hmotnost stroje

Instalace stroje na pevném podkladé je mozna bez upevnéni. P¥i instalaci na nosné konstrukci
doporucujeme upevnéni pres elastické narazniky.

. . ? Elmo
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Instalace

5.3 Napojeni potrubi

OZNAMENI

Vécné skody v disledku pasobeni prilis vyso-
kych sil a toéivych momentt potrubi na agre-
gat, potrubi zasroubujte jen ru¢né.

U prilis uzkého a/nebo dlouhého saciho vedeni
se snizuje saci schopnost vyvévy.

Otvor pro odpadni vzduch (obr. 2/B) nesmi byt
ani uzavren ani ztuzen.

Zpétné tlaky na vystupni strané jsou pripustné
jen do + 0,1 baru.

Vyvarujte se hromadéni kapalin ve vedeni
odpadniho vzduchu.

a) Pripojka vakua (obr. 2/A) se nachazi na télese
filtru (obr. 2/D).

b) Odsavany vzduch mdze byt volné vyfukovan
pres otvor odpadniho vzduchu (obr. 2/B) nebo
pomoci hadicového vedeni, pfipadné potrubi,
odvadén ven.

5.4 Naplite mazaci olej

a) Mazaci olej (vhodné druhy oleje viz kapitola
,Udrzba“) naplrite na obou plnicich mistech
(obr. 2/H, 2/H,) aZ po horni hranu prdzoru
(obr. 2/1).

b) Uzavrete misto plnéni oleje.

El
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Instalace

5.5 Napojte motor

A NEBEZPECI

NebezpedéiohroZenizivotavdisledkuneodborné
elektrické instalace!

Elektricka instalace mlze byt provadéna ze strany
odbornych pracovnikdl z oboru elektrotechniky s
dodrzenim EN 60204. Hlavni spina¢ musi byt napla-
novan ze strany provozovatele.

a) Elektrické udaje k motoru jsou udany na popis-

ném Stitku (obr. 2/N), pfipadné popisném Stitku
motoru (obr. 2/P,). Motory odpovidaji DIN EN
60034 a jsou provedeny v druhu kryti IP 55 a v
izola¢ni tfidé F. Odpovidajici pfipojovaci schéma
se nachazi ve svorkové skfini motoru (odpada
pfi provedeni u napojeni se zastrékou). Data
motoru je nutno srovnat s daty pfislusné sité
(druh proudu, napéti, sitova frekvence, pfipustné
intenzity proudu).

b) Motor napojte pres zastrcku, pfipadné motorovy

jisti¢ (k zajisténi je tfeba naplanovat motorovy
jisti¢ a k odleh&eni od tahu pfipojného kabelu
je nutno zajistit kabelové spojeni). Doporuduje-
me pouziti motorovych jisticd, jejichz odpojent
probéhne s Casovym zpozdénim, v zavislosti na
eventualnim nadproudu. Kratkodoby nadproud
muze vzniknout pfi spusténi stroje za studena.

OZNAMENI

Zasobovani energii

Podminky na misté pouziti museji souhlasit s udaji
na datovém Stitku motoru. Bez snizeni vykonu je
pfipustna:

e + 5% odchylka napéti

* + 2% odchylka frekvence

. . ? Elmo
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Uvedeni do provozu a mimo provoz

6 Uvedeni do provozu a mimo provoz

6.1 Uvedeni do provozu

A VAROVANI

Neodborna manipulace
MUzZe vést k téZkym nebo smrtelnym zranénim,

proto je bezpodminecné nutné vénovat pozornost
bezpeénostnim pokyndm!

A UPOZORNENI

Horké povrchy

V provoznim stavu za tepla mohou stoupnout
teploty povrchu na montéaznich dilech (obr. 2/Q)
nad 70 °C.

Nedotykejte se horkych povrchi (oznaceny varov-
nymi znackami)!

A UPOZORNENI

ﬁ Hlukova emise
v Nejvyssi hladiny hluku, naméfené podle EN ISO

3744, jsou uvedeny v kapitole 9. Pfi delSim poby-
tu v okoli béziciho stroje pouzivejte prostredky

k ochrané sluchu, abyste predesli jeho trvalému
poskozeni!

A UPOZORNENI

Olejové aerosoly v odpadnim vzduchu

Prestoze je neustale odlu€ovana olejova mlha,
obsahuje odpadni vzduch malé mnozstvi zbytko-
vych olejovych aerosold. Trvalé vdechovani téchto
aerosolt by mohlo byt zdravi$kodlivé. Proto je nutno
zajistit dobrou ventilaci v prostoru rozmisténi.

Elmo
Rietschle
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Uvedeni do provozu a mimo provoz

6.1.1 Kontrola sméru otaceni

> Predpokladany smér otaceni pohonného hfidele
je oznacen Sipkou sméru otaceni (obr. 2/0) na
pfirubé motoru.

a) Za ucelem kontroly sméru otaceni motor kratce
nastartujte (max. dvé sekundy). Ventilator moto-
ru se musi otacet ve sméru hodinovych rucicek
(vizualni kontrola).

OZNAMENI

Chybny smér otaceni

Provoz s chybnym smérem otaceni vede k posko-
zeni stroje!

Ke kontrole poctu otacek pouzijte ukazatel tocivého
pole (levotocCivé pole).

b) Po pfipadné korekci sméru otaceni motor znovu
spustte a po cca 2 minutach znovu odstavte,
abyste doplnili olej az po horni hranu priizoru
(obr.2/1). Pokud neni misto plnéni oleje (obr. 2/
H1) pfistupné, pak musi byt toto doplnéni na
plnicim misté (obr. 2/H) provedeno opakovang,
az je olejovy chladi¢ zcela napInén. Plnici misto
nesmi byt otevirano pfi bézicim Cerpadle.

6.1.2 Nastaveni rozsahu provozu (V-VC 400 - V-VC 900)

> Rozsah provozu Ize nastavit oto¢enim nastavo-
vaciho Cepu (obr. 2/X, 4/X).

Jemné vakuum:
0,5 az 100 mbar( (abs.

Hrubé vakuum:
10 az 500 mbart (abs.)

Obr. 4 Nastaveni rozsahu provozu

X Nastavovaci Cep

El
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Uvedeni do provozu a mimo provoz

6.2 Uvedeni mimo provoz/uskladnéni

Uvedeni stroje do klidového stavu

a) Stroj vypnéte.

b) Uzavrete uzaviraci organ (pokud je k dispozici)
na saci a vytlacné strané.

c) Stroj oddélte od zdroje napéti.

d) Stroj uvedte do stavu bez tlaku:
Pomalu otevrete potrubi.
= Pomalu se odbourava tlak.

e) Odstrante potrubi a hadice.

f) Pfipoje pro saci a tlakova hrdla uzavrete lepici
folii.

g) Viozte do télesa filtru suchy sacek.

Viz také kapitola 3.2.1, strana 11

6.3 Opétovné uvedeni do provozu

a) Zkontrolujte stav stroje (Cistotu, kabelaz atd.).
Vypustte konzervacéni prostredky.

Suchy sacek z télesa filtru odstrarite.

Instalace, viz kapitola 5, strana 14

Uvedeni do provozu, viz kapitola 6.1, strana 17

mwo g
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Udrzba a opravy

7  Udrzba a opravy

Nebezpeéi ohrozeni zivota v disledku kontaktu

s ¢astmi pod napétim!

Pred udrzbarskymi pracemi stroj odpojte z elek-
trické sité pres hlavni spina¢ nebo sitovou zastrc¢ku
(vytazenim) a zajistéte proti opétovnému zapnuti.

A VAROVANI

Horké povrchy

Pri udrzbarskych pracich hrozi nebezpeci popale-
ni na horkych montaznich jednotkach (obr. 2/Q),

jakozto na mazacim oleji stroje.
Dodrzujte doby vychlazeni.

7.1 Zajistéte bezpecnost provozu

Bezpec€nost provozu zajistéte pravidelnou udrzbou. Intervaly udrzby jsou zavislé také na namahani stroje.
U vSech praci dodrzujte bezpe&nostni pokyny, popsané v kapitole.
U v8ech praci dodrzujte bezpecnostni pokyny, popsané v kapitole 2.8 ,,Bezpecnostni pokyny pro instalaci,

uvedeni do provozu a udrzbu“.

Celé zarizeni by mélo byt stale udrzovano v Cistém stavu.

7.2 Udrzba - éinnosti

Intervaly Opatreni pro udrzbu Kapitola
Mési¢né Zkontrolujte trubkové vedeni a seSroubovani na netésnostia | —

pevné posazeni a eventualné znovu utésnéte/dotahnéte.
Mésicné Svorkovou skfin a otvory vedeni kabel( zkontrolujte na netés- | —

nosti a eventualné znovu utésnéte.
Mésitné Vycistéte vstup a vystup chlazeného vzduchu stroje a chladi- | —

ci Zebra
min. 1 x za rok Zkontrolujte opotfebeni spojky 7.2.1
mési¢né / pololetné Vycistéte/nahradte filtraCni patrony 7.2.2
Denné Kontrola stavu oleje 7.2.3
500 - 2000 h Vymeéna oleje
2000 h Vymeéna odlu€ovace oleje 7.2.4

20 |  www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH f RiciSchie
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7.2.1 Spojka

Obr. 5 Spojka

k Guma spojky

Pojistny krouzek
I Pojistny krouzek
Motor

Pfiruba motoru

m
n

p Rozpérny krouzek

q Polovina spojky na strané motoru
r

Cep spojky
s;  Sroub
ss  Sroub
u Kotou¢
v Ventilator

w Matice

Udrzba a opravy

Gumy spojky (obr. 5/k) podléhaji opotiebeni a museji
byt pravidelné kontrolovany (minimalné 1 x ro¢né).
Opotfebovani gum Ize rozpoznat jako hluk v podobé
narazu pri rozbéhu Cerpadla.

A UPOZORNENI

Defektni gumy spojky
Defektni gumy spojky mohou mit jako nasledek
prasknuti hfidele rotoru.

Ke kontrole spojky vypnéte motor (obr. 5/m) a
zajistéte jej proti nechténému opétovnému zapnuti.
Srouby (obr. 5/ss) na pfirub& motoru (obr. 5/n) uvol-
néte, pfi upevnéni patky i Sroub (obr. 5/s¢). Motor s
polovinou spojky (obr. 5/g) na strané motoru axialné
odtahnéte a zavéste pomoci zvedaku. Pokud jsou
gumy spojky (obr. 5/k) poskozeny, pak sundejte
pojistné krouzky (obr. 5/1) z Eepu spojky (obr.5/r) a
vymeénte gumy spojky (obr. 5/k). Ponechejte rozpér-
ny krouzek (obr. 5/p).

Zkontrolujte ¢ep spojky (obr. 5/r) a eventudlné

ho vymeénte: Pojistny krouzek (obr. 5/;) sundejte.
Spojku s ventilatorem (obr. 5/v) odtahnéte od hfidele
Cerpadla. Matice (obr. 5/w) s kotouci (obr. 5/u) uvol-
néte a vymeénte Cep spojky.

OZNAMENI

gv:astéjél’ rozbéh a vysoka okolni teplota
Zivotnost gum spojky (obr. 5/k) se timto zkracuje.

Smontovani probiha v obraceném poradi.
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Udrzba a opravy

7.2.2 Filtrace vzduchu

Obr. 6 Filtrace vzduchu

- 0o o 0 C

S

S

22

Ventil plynového balastu
Tésnéni

Kryt télesa filtru

Prostor télesa filtru
Vlozka filtru

FiltraCni patrona

Sroub

Sroub

OZNAMENI

Nedostateéna udrzba vzduchovych filtrt
Vlykon stroje se snizuje se snizuje addsledkem mdze
byt poskozeni stroje.

Filtr nasavaného vzduchu:

Filtracni patrony (obr. 6/f) je nutno Cistit mésicné
nebo v pfipadé znecisténi i Castéji vyfouknutim
zevnitf ven.

| pres ¢isténi filtr( se jejich odlu¢ovaci schopnost
postupné zhorSuje. Proto by mély byt filtry vymeéno-
vany kazdého pul roku. Vlozku filtru (obr. 6/f) vyndej-
te po uvolnéni Sroubd (obr. 6/s,) na krytu télesa filtru
(obr. 6/d) od prostoru télesa filtru (obr. 6/€) k vyfouk-
nuti. Na podstavci filtru probiha vymeéna filtracnich
patron (obr. 6/f;) uvolnénim SroubUl (obr. 6/s,).
Prostor télesa filtru (obr. 6/€) rovnéz vycistéte.
Smontovani probé&hne v obraceném poradi. Tésnéni
(obr. 6/c) pfi vestavbé znovu pouzijte.

. 5 ? Elmo
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Obr. 7 Filtracni patronu vyfouknutim

1 Filtrani patrona

2 Stlaceny vzduch

f, 92 h,

; N
NS [ SER
2N

Obr. 8 Ventil plynového balastu
h, Kryt
f, Filtracni patrona

d. Zapustny Sroub

Udrzba a opravy

Nebezpecdi zranéni pri manipulaci se stlacenym
vzduchem

P¥i vyfukovani se stlatenym vzduchem mohou roz-
vitené pevné ¢astecky zplsobit poranéni oéi. Proto
pri Cisténi se stlatenym vzduchem pouzivejte vzdy
ochranné bryle a ochrannou masku proti prachu.

Ventil filtru plynového balastu:

Cerpadla pracuiji se dvéma ventily plynového balastu
(obr. 2/U, 6/U).

Vestavéna filtracni patrona (obr. 8/f,) musi byt
Cisténa v zavislosti na znecisténi prochazejicino
prostredku.

Uvolnénim zapustného Sroubu (obr. 8/g,) a
odstranénim plastového krytu (obr. 8/h,) mohou
byt ¢asti filtru vyndany k vygisténi. Filtracni patronu
(obr. 8/f,) vyCistéte vyfouknutim nebo ji vyménte.
Smontovani probiha v obraceném poradi.
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Udrzba a opravy

7.2.3 Promazavani

Obr. 9 Promazavani

H, H; Misto pInéni oleje
| Priizor pro kontrolu stavu oleje
K, K; Misto vypousténi oleje

M  Stitek ohledné& doporugeni k oleji

OZNAMENI

Vymeénu oleje provadeéjte vzdy pfi provozu za tepla
a pfi atmosféricky vétraném stroj.

PFfi neuplném vyprazdnéni se snizuje mnozstvi
nového naplnéni.

Stary olej odstrarite podle mistnich ekologickych
ustanoveni.
Pfi vymeéné oleje stary olej zcela odstrante.

Stav oleje musi byt kontrolovan minimalné jedenkrat
za den, pfipadné olej napliite k horni hrané prdizo-

ru (obr. 9/1). Prvni vymeéna oleje po 500 provoznich
hodinach. Dal§i vyména oleje vzdy po 500 - 2000
provoznich hodinach. V pfipadé vétsiho znecisténi
odsavaného prostredku intervaly vymény pfimérené
zkratte.

PFi vymeéné oleje musi byt vypustén i olej z olejového
chladiCe (viz Sroub k vypousténi oleje (obr. 9/Ky)).
Povoleno je pouze pouzivani olejd na vakuova cer-
padla v souladu s DIN 51506-VDL, ISO 6743-3 DVA
a DVC nebo syntetického oleje, schvaleného spolec-
nosti ElImo Rietschle. Viskozita oleje musi odpovidat
ISO-VG 100 podle DIN 51519.

Elmo Rietschle — druhy oleje: MULTI-LUBE 100
(mineralni olej) a SUPER-LUBE 100 (synteticky

olej) (viz také stitek s doporucenim ve vztahu k oleji
(obr. 9/M)).

Pri vysokém termickém zatizeni oleje (teploty pro-
stfedi a nasavani nad 30 °C, nedostate¢ném chla-
zeni, 60 Hz provozu atd.) mdze byt interval vymény
oleje prodlouzen pouzitim doporuceného syntetické-
ho oleje

. . ? Elmo
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Udrzba a opravy

7.2.4 Odstranovani oleje

o pesmovee A vwovni

L Odlucovac oleje o vax L . .
J Silné znecisténé odlucovace oleje vedou k vysoké

T  Kryt odluCovace oleje teploté &erpadla, coz miize v extrémnich ptipadech
w Kryt k adrzbé vést k samovzniceni mazaciho oleje.
Y Manometr (pfisluSenstvi)

Odlucovace oleje mohou byt po delsi dobé provozu
znecCistény casteCkami necistot (stoupa spotieba
proudu a teplota Cerpadla). Vyména kazdych 2000
provoznich hodin nebo pfi odporu filtru 0,7 baru (viz
manometr (obr. 10/Y) — pfisluSenstvi, kontrola pfi
kratkodobém atmosférickém nasavani) tyto prvky
(obr. 10/L) , protoze jejich isténi neni mozné. V
pripadé vétsiho znedisténi odsavaného prostredku
intervaly vymény pfimérené zkratte.

Vymeéna: OdSroubuijte. kryt k udrzbé (obr. 10/W).
Vyménte prvky odlu¢ovace oleje (obr.10/L).
Smontovani probéhne v obraceném poradi. Pred
montazi troSku promazte olejem tésnici krouzek
nového odlu€ovace oleje a pevné zasroubujte s 15
Nm (otvor klic¢e 19 mm, pfip. %/,%).
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Udrzba a opravy

7.3 Oprava/Servis
a) Pri opravarenskych pracich na misté musi byt

motor oddélen od sité, a to odbornym elektrika-
fem tak, aby nedoslo k neocekavanému spusté-
ni. Pro opravy uplatiujte narok u vyrobce, jeho
pobocek nebo smluvnich firem. Adresu kompe-
tentniho servisniho mista Ize zjistit u vyrobce (viz
adresa vyrobce).

OZNAMENI

Ke kazdému stroji zaslanému k inspekci, udrzbé
nebo opravé na servisni misto EImo Rietschle, je

ot | oo, | O nutno pfiloZit kompletné vypinéné a podepsané
ST prohlaseni o nezavadnosti.
Prohlaseni o nezavadnosti je soucasti dodané
dokumentace.

Vakuumpumpen /Komponenten
Froisch JAQ  NEN D
JAQ  NEN O
A Nema
JAQ  NEN Q
Aa  NEwQ
JAQ  NEN O

b) Po opravé, pfipadné pfed opétovnym uvedenim

do provozu, je nutno provést opatreni, ktera jsou
s uvedena pod ,Instalaci“ a ,,Uvedenim do provo-
zu“, jako pfi prvnim uvedenim do provozu.

ARG NN G

rizuseten. Uns

Obr. 11 Prohlaseni o nezavadnosti
7.7025.003.17

Elmo
Rietschle
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Udrzba a opravy

7.4 Nahradni dily

Objednavka nahradnich dila podle:

Elmo
~ Rictachie

e Seznam nahradnich dila:
E233 — V-VC 400 - V-VC 1300

e Download - soubor PDF:
http://www.gd-elmorietschle.com
— Downloads
—  Product Documents
— V-Series — Spare Parts

e Dily, podléhajici opotfebeni, a t&snéni jsou
uvedeny samostatné na seznamu.

e |nternetova strana:
http://www.service-er.de

e Zvolte typ, konstruk¢ni velikost a provedeni.

OZNAMENI

Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily nebo
dily, schvalené vyrobcem. PouZziti jinych dild mize
Obr. 12 Seznam nahradnich dild (pfiklad) mit na nasledek chybné funkce a zanik ruceni, pfi-
padné zaruky.

Gardner
Kiicken Sie hier, wenn Sie den Katalog ohne Zugangskennung benutzen méchten - keine Bestelmoglichkeit
Click here, if you want to acess the catalog withoLt Lsing a password - no ordering possible

Bitte wahlen Sie Ihre Sprache
Please choose your language

Obr. 13 Internetova strana
http://www.service-er.de

Elmo
Rietschle
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Poruchy: Pri¢iny a odstranéni

8 Poruchy: Pri¢iny a odstranéni

Porucha Pri¢ina Odstranéni Upozornéni
Stroj se odpoji pres Sitové napéti/frekvence Kontrola ze strany odborného | Kapitola 5.5
jisti¢ motoru nesouhlasi s daty motoru pracovnika z oboru elektro-
S . technika
Napojeni na svorkovnici moto-
ru neni spravné provedeno
Jisti¢ motoru neni spravné
nastaven
Jisti¢ motoru se spousti pfilis | Pouziti jisti€e motoru se zpo-
rychle Zzdénim vypnuti v zavislosti
na pretlaku, kdy je zohlednén
kratkodoby nadproud pfi star-
tu (provedeni se spoustéem
v pfipadé zkratu a pretizeni
podle VDE 0660 ¢ast 2, prip.
IEC 947-4)
Vyvéva, pfipadné jeji olej, je Vénujte pozornost okolni tep- | Kapitola 2.3
prilis studena loté a teploté nasavani
Mazaci olej ma pfilis vysokou | Viskozita oleje musi odpovidat | Kapitola 7.2.3
viskozitu ISO-VG 100 podle DIN 51519
Vlozka odlucovace oleje, pfi- Vyména vlozky odlu¢ovace Kapitola 7.2.4
padné prvky odlu¢ovace ole- | oleje, pfipadné prvkd odluco-
je, jsou znecistény. vace oleje
Zpétny tlak pfi smérovani Zkontrolujte hadicové vedeni, | Kapitola 5.3
odpadniho vzduchu je pfilis pfipadné potrubi
vysoky
Saci vykon je nedo- Saci vedeni je pfili§ dlouhé Zkontrolujte hadicové vedeni, | Kapitola 5.3
state¢ny nebo prili§ uzké pfipadné potrubi
Netésnost na stroji nebo v Trubkové vedeni a Sroubové Kapitola 7.2
systému spojeni zkontrolujte na netés-
nosti a pevné posazeni
Saci filtry jsou znecistény Vycistéte/vyménte saci filtr Kapitola 7.2.2
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Poruchy: Pri¢iny a odstranéni

zeného

Porucha Pri¢ina Odstranéni Upozornéni
Neni dosazeno Netésnost na stroji nebo v Trubkové vedeni a Sroubové Kapitola 7.2
konec¢ného tlaku systému spojeni zkontrolujte na netés-
(max. vakuum) nosti a pevné posazeni
Spatna viskozita oleje Viskozita oleje musi odpovidat | Kapitola 7.2.3
ISO-VG 100 podle DIN 51519
Nastavovaci ¢ep (X) neni Rozsah provozu spravné Kapitola 6.1.2
spravné nastaven nastavte
Stroj je pfilis horky Okolni teplota nebo teplota Dbejte na pouziti podle Ucelu | Kapitola 2.3
nasavani je prili§ vysoka
Je zamezeno proudéni chla- Zkontrolujte okolni podminky Kapitola 5.1
zeneho vzduchu Vycistéte vstup a vystup chla- | Kapitola 7.2
zeného
Mazaci olej ma pfilis vysokou | Viskozita oleje musi odpovidat | Kapitola 7.2.3
viskozitu ISO-VG 100 podle DIN 51519
Prvky odlu¢ovace oleje jsou Vyména odlu¢ovace oleje Kapitola 7.2.4
znecistény
Zpétny tlak pfi smérovani Zkontrolujte hadicové vedeni, | Kapitola 5.3
odpadniho vzduchu je pfilis pfipadné potrubi
vysoky
Odpadni vzduch Prvky odlu¢ovace oleje nejsou | Zkontrolujte spravné nasazeni | Kapitola 7.2.4
obsahuje viditelnou spravné nasazeny nebo chy-
olejovou mlhu béji tésnici krouzky
Je pouzit nevhodny olej Pouzijte vhodné druhy Kapitola 7.2.3
Prvky odlu¢ovace oleje jsou Vymeéna odlu€ovace oleje Kapitola 7.2.4
znecistény
Zpétny tlak pfi smérovani Zkontrolujte hadicové vedeni, | Kapitola 5.3
odpadniho vzduchu je pfilis pfipadné potrubi
vysoky
Okolni teplota nebo teplota Dbejte na pouziti podle ucelu | Kapitola 2.3
nasavani je pfilis vysoka
Je zamezeno proudéni chla- Zkontrolujte okolni podminky | Kapitola 5.1
zeného vzduchu Vycistéte vstup a vystup chla- | Kapitola 7.2
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Porucha

Pric¢ina

Odstranéni

Upozornéni

Vyvéva vydava
abnormaini hluk
(Tlukot lamel pfi
spousténi za studena
je normalni, pokud
toto po vzestupu
provozni teploty asi
po dvou minutach
prestane)

Gumy spojky jsou opotrebo-
vany

Gumy spojky vymérite

Kapitola 7.2.1

Skfin Cerpadla je opotfebova-
na (stopy po chvéni)

Oprava ze strany vyrobce
nebo smluvni opravny

Elmo Rietschle
Servis

Vakuovy regulacni ventil (po-
kud je k dispozici) se chvéje

Ventil vyménte

Kapitola 7.4

Lamely jsou poSkozeny

Oprava ze strany vyrobce
nebo smluvni opravny

Elmo Rietschle
Servis

Vyvéva, pfipadné jeji olej, je Vénujte pozornost okolni tep- | Kapitola 2.3
prilis studena loté a teploté nasavani
Mazaci olej ma pfilis vysokou | Viskozita oleje musi odpovidat | Kapitola 7.2.3

viskozitu

ISO-VG 100 podle DIN 51519

Voda v mazacim oleji

Cerpadlo naséava vodu

Pred Cerpadlo instalujte odlu-
Covac vody

Cerpadlo nasava vice vodni
pary, nez odpovida jeho sluci-
telnosti s vodni parou

V pfipadé zesileni plynového
balastu kontaktujte vyrobce

Cerpadlo pracuje jen kratko-
dobé, a nedosahuje tedy nor-
malni provozni teploty

Cerpadlo vzdy po odsavani
vodni pary nechejte tak dlou-
ho dobihat s uzavienou saci
stranou, aZ se voda z oleje
vypafi

V pripadé dalSich nebo neodstranitelnych poruch se obratte na EImo Rietschle Servis.
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9 Technické udaje

Technické udaje

V-VC 400 500 700 900 1100 1300
Hladina hluku (max.) 50 Hz 76 80 81 82 86 82
EN ISO 3744 dB(A)
tolerance +3 dB(A) 60 Hz 79 82 85 87 87 87

50 Hz - 92 93 93 95 96
Hladina akustického vykonu dB(A)

60 Hz - 94 97 98 100 101
Hmotnost * kg 485 579 650 730 960 1050
Délka * mm 1381 1517 1584 1604 1763 1900
Sitka mm 931 986 986 1083 1122 1122
Vyska mm 606 606 765 805 805 805
Napojeni vakua G3 G3 G3 G4 G4 G4
Vystup odpadniho vzduchu Rp 3 Rp 3 Rp 3 Rp 3 Rp 3 Rp 3
Mnozstvi napInéni oleje I 12 17,5 17,5 20 26 26

* Délka, jakozto hmotnost, se mlze podle provedeni motoru liit od zde uvedenych daja.

Elmo
Daton f Rietschle

AGardner Donver Product

| |vaungmpen  Veownpums  Porpssavas  Panpspsrwao VLG

Obr. 14 List technickych udajl (pfiklad)
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Dal$i technické udaje viz udajovy list D 233

e Download - soubor PDF:
D233 — V-VC 400 - V-VC 1300

e Download - soubor PDF:
http://www.gd-elmorietschle.com
—  Downloads
—  Product Documents
— V-Series — Data Sheets

OZNAMENI

Technické zmeény vyhrazeny!
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ES Prohlaseni o shodé dle 2006/42/ES

Vyrobce timto prohlasuje,: Gardner Denver Schopfheim GmbH
P.0.Box 1260
D-79642 Schopfheim

ze stroj: vacuum pump
konstrukéni  V-VC
fady

typu V-VC 50, V-VC 75, V-VC100, V-VC 150,
V-VC 200, V-VC 202, V-VC 300, V-VC 303,
V-VC 400, V-VC 500, V-VC 700, V-VC 900,
V-VC 1100, V-VC 1300

je v souladu s predpisy vySe uvedenych smérnic.

Byly pouzity nasledujici harmonizované normy:

EN 1012-2:1996+A1:2009 Kompresory a vyvévy — Pozadavky bezpecnosti —
Cast 2: vyvévy

Toto prohlaseni o shodé ztraci svou platnost pfi zménach provedenych na stroji, které nebyly nami
odsouhlaseny a pisemné schvaleny

Jméno a adresa Gardner Denver Schopfheim GmbH
osoby odpovédné za dokumentaci P.O.Box 1260
ES D-79642 Schopfheim

Gardner Denver Schopfheim GmbH
Schopfheim, 13.3.2017,  ,

, / O’;/{\fvv \
V} o ‘ ) - ‘
AN pro (o Ml\

Andreas Goerges, Director Engineering Holger Kiimmel, Opérations Manager

C_0045_VC_CsS.doc




Formular 7.7025.003.17
Gardner

Prohlaseni o shodé
enver pro vyvévy a komponenty Stranalz1

Gardner Denver Schopfheim GmbH
Johann-Sutter-Stral’e 6+8, 79650 Schopfheim Telefon: +49/(0)7622/392-0 Fax: +49/(0)7622/392-300

Oprava nebo udrzba vakuovych &erpadel a komponent bude provedena pouze v pfipadé, ze

bylo spravné a kompletné vyplnéno prohlaseni. V opacném pfipadé nelze zalit s opravami, coz bude mit
za nasledek zpozdéni.

Toto prohlaseni smi vyplnit a podepsat pouze povéfeny odborny personal.

1. Druh vyvév / komponent 2. Diavod zaslani

Typové oznaceni:
Cislo stroje:

Cislo zakazky:
Dodaci Ihita:

3. Stav vyvévy / komponenty 4. Podminéna kontaminace

Bylo v provozu? ANO O NE QO vyvév /| komponent

Jaké mazivo se pouzivalo? Toxické ANO O NE Q4
Ziravé ANO O NE QO

Bylo ¢erpadlo/komponenta vyprazdnéna? Mikrobiologické*) ANO U NE O

(Produkt/provozni latky) ANO O NE Q4 Vybusné*) ANO O NE Q4

Je ¢erpadlo/komponenta vycisténa, dekontaminovana  [Radioaktivni*) ANO O NE Q4

a zbavena oleje, tukd a zdravi $kodlivych latek? jiné ANO O NE Q4

ANO O

Cistici prostfedek:

Zpusob ¢isténi:

*) Vyvévy / komponenty kontaminované mikrobiologickymi, vybusnymi nebo radioaktivnimi latkami budou odebrany
pouze po dolozZeni CiSténi v souladu s predpisy!

Druh Skodlivych latek nebo souvisejicich nebezpecénych reaktivnich produktu, se kterymi pfisly vyvévy /
komponenty do styku:

Obchodni nazev, nazev vyroblChemické |Tfida Opatfeni pfi uniku Prvni pomoc pfi urazech
Vyrobce oznaceni nebezpedi |[Skodlivych latek

1.

2.

3.

4.

Osobni ochranné prostredky:

Nebezpetné produkty rozkladu pfi tepelném zatizeni ANO O NE Q
Jaké:

5. Pravné zavazné prohlaseni

Potvrzujeme, Ze Udaje uvedené v tomto prohlaseni jsou pravdivé a uplné, a ja jakozto podepisujici jsem
kompetentni osobou k posouzeni tohoto stavu. Jsme si védomi toho, Zze ru€ime dodavateli za Skody, které by
vznikly na zakladé neuplnych a nespravnych udaji. Zavazujeme se poskytnout dodavateli nahradu za Skody
vzniklé uvedenim neuplnych nebo nespravnych udaju tfetimi stranami. Jsme si védomi toho, Ze nezavisle na tomto
prohladeni ru€ime pfimo tfetim stranam - k nimz patfi zejména zaméstnanci pfijemce zakazky povéreni
udrzbou/opravou produktu.

Spole¢nost:

Ulice: PSC, mésto:

Telefon: Fax:

Jméno Pozice:

(tiskace)

Datum:; Razitko spole¢nosti:

Pravné zavazny podpis:

Cislo TOS / Pfehled: 7.7025.003.17 / 03 [PFislugné misto: GS [Spréva soubori: .\7702500317 CS .xIs

Gardner Denver Schopfheim GmbH Postfach 1260 D-79642 Schopfheim
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